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WOINSKA, Janina
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W tym wywiadzie Janina Woinska, urodzona w Milejczycach w 1919 roku, ktéra w czasie wojny
pracowala w aptece w Bransku, opowiada o tym jak ukrywata Zydow na terenie apteki, ktora
znajdowata si¢ na obszarze branskiego getta. Ona koncentruje si¢ na rodzinie Szapiro [Shapiro],
ktora dzieki jej pomocy przetrwata wojne, ale wspomina tez inne wypadki pomocy Zydom przez
ludzi z Branska i jego okolic. Ona opisuje likwidacj¢ branskiego getta i opowiada o roli Cukra
[Zucker], przewodniczacego lokalnego Judenratu, ktéry pomagal Niemcom w odnalezieniu
kryjowek zydowskich. Woinska méwi takze o zbrodniach popetnionych na Zydach,
najprawdopodobniej przez Polakow, podczas i po okupacji niemieckiej. Ona opisuje tez okupacje
sowieckg 1 mowi o sowieckich prze§ladowaniach Polakow, wilacznie z wysytkami i mordami. Ona
nadmienia role Zydow w niektorych z tych zbrodni i opowiada o ogdlnym stosunku Zydoéw do
Polakéw w tym czasie. Woinska otrzymata medal Sprawiedliwych Posréd Narodow za swoja
pomoc okazana Zydom podczas okupacji niemieckiej.

Plik 123
[01:] 00:08:20 — [01:] 04:59:20
00:05:05

Udzielajaca wywiadu przedstawia si¢ jako Janina Woinska, urodzona w Milejczycach w 1919
roku; ona opowiada, ze dziecinstwo spedzita w Milejczycach, gdzie uczgszczata do szkoty
podstawowej a potem pojechata do Dowiczyna [Dowezyn], gdzie uczeszczata do gimnazjum
imienia Orzeszkowej; ona kontynuuje opis swojego wyksztatcenia méwiac, ze zdata egzaminy na
wydzial Farmakologii Uniwersytetu Wilenskiego, na ktory zostata przyjeta i gdzie studiowata
przez dwa lata, do czasu kiedy wojna przerwala jej studia w 1939 roku; ona dodaje, ze w tym
samym roku przeniosta si¢ do siostry, do Branska, gdzie pracowata w aptece siostry przez caty
okres wojny i gdzie osiedlita sie po wojnie; Woinska dodaje, ze wspdtwiasciciel apteki, maz jej
siostry, Pinski, zostal powotany do wojska na samym poczatku wojny i ze wrécit do Branska
dopiero w 1948 roku.

[01:] 04:59:21 —[01:] 10:34:14
05:05-10:53

Woinska opowiada o wkroczeniu wojsk niemieckich do Branska i méwi, ze pomimo tego iz
Bransk byl mata miejscowoscia, byt bardzo silnie bombardowany juz w pierwszych dniach wojny;
ona kontynuuje, mowiac, ze Niemcy nie tylko bombardowali miasto, ale strzelali tez do
zgromadzen ludzi a nawet do pojedynczych rolnikow pracujacych na polu; ona dodaje, ze Niemcy
wydawali si¢ koncentrowa¢ na bombardowaniu dzielnicy zydowskiej; ona dodaje, ze ogien
zniszczyt wiekszos¢ tej dzielnicy a poniewaz apteka znajdowala si¢ w jej obrgbie, wigc bala sie, ze
pozar dotrze do nich; ona opowiada jak jej siostra i ona uciekty do piwnicy sasiedniego budynku,
gdzie byli juz inni ludzie, migdzy inymi doktor Ciwinski, i1 jak wszyscy modlili si¢; ona rowniez
mowi, ze kiedy Niemcy wkroczyli, oddzielili m¢zczyzn od kobiet; ona podkresla uczucia grozy i
potegi jakie wywotal w niej widok niemieckiej armii; ona kontynuuje swoja opowies¢ mowiac, ze
po przekroczeniu Branska, Niemcy dotarli do Brzescia i wrocili do miasta i ze wtedy czterech
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niemieckich Zzokierzy-lekarzy zaj¢to kwater¢ w domu, gdzie znajdowala si¢ apteka i gdzie ona
mieszkata; ona podkresla fakt, ze zachowywali si¢ porzadnie; ona mowi dalej, ze kiedy front
cofnat si¢, Niemcy wycofali si¢ z Branska a przyszli Sowieci; ona porownuje te dwie armie
mowiac, ze o ile Niemcy wywolywali groze swoja potega, o tyle Sowieci wygladali brudno i
niezorganizowanie; ona podkresla, ze miejscowi Zydzi zachowywali si¢ bardzo pewnie siebie przy
wladzy sowieckiej i Zeby naswietlic swoj argument, opowiada historie o pewnym Zydzie,
Proszanskim, ktory byt predsiedatel (ROSYJSKI: przewodniczacy jakiej$ organizacji)
niezidentyfikowanej sowieckiej organizacji 1 ktory przyszedt do niej do domu aby zarekwirowaé
nowe i kosztowne meble, ktore jej siostra z me¢zem zakupili zaraz przed wojna.

[01:] 10:34:15 — [01:] 15:19:17
10:54 - 15:50

Woinska kontynuuje swojg opowie$é o zachowaniu Zydoéw podczas panowania Sowietow i podaje
jeszcze jeden przyktad jej stosunkéw z Zydami pracujacymi dla Sowietow; ona mowi, ze kiedy
rozeszly si¢ pogloski o tym, ze Sowieci bedg interweniowac w sprawy miejscowej ludnos$ci, ona
razem ze swojg siostrg ukryta czes¢ lekow w dwoch miejscach; ona opowiada dalej, ze zydowski
milicjant, Trust [Thrust] przyszedt aby zabra¢ je na przestuchanie do miejscowej komendy
NKWD (Narodowa Komisja do Spraw Wewngetrznych, Narodnaia Komisiia Vnutrennykh Dziel,
NKWD) i ze przestuchanie prowadzit réwniez Zyd, cztonek NKWD; ona konczy swoja opowiesé
mowiac, ze ten cztonek NKWD, ktory, jak si¢ okazato znalazt przez przypadek czgs¢ schowanych
lekow, oddat je, ale dodaje, Ze jego maniery przy przestuchaniu byty bardzo nieprzyjemne; ona
dodaje, ze w milicji w tym czasie nie byto Polakow [meski glos, mezczyzna o imieniu Zbyszek,
dodaje, ze w milicji byt tylko jeden Biatlorusin]; opisujac dzialalnos$¢ apteki, ona méwi, ze na
poczatku jej siostra i ona jako§ dawatly sobie rade ale to si¢ zmienito kiedy ogloszono, ze polskie
pieniadze s3 niewazne i ze zostaja zastgpione rublami; ona mowi, Ze nast¢gpnego dnia po tym
ogloszeniu nakazano im zaptacenie wysokiej sumy pieni¢znej w rublach, ktorych one nie miaty;
Woinska mowi dalej, ze w tym momencie apteka zostala upanstwowiona, i ze Chomski
[Homski], miejscowy Zyd i whasciciel sktadu aptecznego, zostal mianowany przez Sowietow
dyrektorem apteki; ona podkresla, ze Chomski nie miat wyksztatcenia potrzebnego do
prowadzenia apteki, a mimo to Sowieci oddali apteke w jego rece.

[01:] 15:19:17 — [01:] 20:05:08
15:50 — 20:48

Ona méwi o zmianach, ktore nastgpily w aptece, o tym, ze Chomski zatrudnit tylko Zydéw, ze
ona byla jedyna nie-zydowka ale dodaje, ze Chomski zachowywat si¢ przyzwoicie i ze nie byt
ztosliwy; ona dodaje, ze jej siostra wkrotce zmarta, 10 czerwca [19]40 roku; mowi tez, ze dwa
pokoje w budynku apteki zostaty zajgte przez niezidentyfikowang organizacje sowiecka; ona
wspomina dwie nauczycielki, z ktorymi dzielita po6j w tym samym budynku, panig Kapéwne
[forma nazwiska indykuje, ze jest ona niezamezna, jest to forma prawdopodobnie od nazwiska
Kapo] i panig Kulczycka i opowiada ich historie¢ wspominajac, ze pani Kulczycka przjechata do
Branska w [19]21 roku i uczyta tam az do [19]51 roku kiedy to zostata uznana przez wiadze
sowieckie za nieblagonadziezhna [ROSYJSKI: nieporzadany element] i zostata przeniesiona do
Milenika, za$ pani Kapéwna zostata wystana do matej wioski niedaleko Czeremchy, ktorej
potowa nalezata do Polski, a polowa byta w rekach Sowietow; ona réwniez pamigta [z pomocg
Pana Zbyszka], ze miejscowa szkota zostata podzielona na czg¢$¢ polska i na czes¢ z Biatoruskim
jako jezykiem nauczania; ona mowi, ze dyrektorem szkoty byl Finczenia [Finczeniak], ktérego
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zona, Polka, nie przyznawata si¢ do swojego pochodzenia i udawata Rosjanke, ze asystentem
dyrektora byl Ferus$ [Ferusz], a pani Kulczycka miata miano “zavieduiushcha po uchebnyi
chkhas” (ROSYJSKI: kierowniczka godzin lekcyjnych); ona stwierdza, ze Finczenia zachowywat
si¢ porzadnie.

[01:] 20:05:08 — [01] 24:55:14
20:48 — 25:50

Woinska bardzo doktadnie pamigta poczatek wojny niemiecko-sowieckiej; ona mowi, ze w tym
czasie ona, dwie nauczycielki i gosposia, mieszkaly na poddaszu domu w dwoch pokojach i ze
zostaty obudzone o drugiej nad w ranem w sobotg przez gltosne huki; ona pamigta, ze wyszta na
balkon i zobaczyta zdezorientowanych ludzi chodzacych potprzytomnie po ulicach i zdecydowata
pojs¢ do doktora Ciwinskiego, zeby dowiedzie¢ sie co si¢ dzieje; ona mowi, ze bylo podejrzenie o
tym, ze wybuchta wojna, ale nikt nic doktadnie nie wiedzial; ona wspomina, ze po przybyciu do
domu doktorostwa Cywinskich, ktorzy mieszkali obok szpitala, zobaczyta vtoroi sekretar Partii
(ROSYIJSKI: Drugi Sekretarz Partii), Kraban [Khraban], ktéry, wraz z zong stacjonowat u
Ciwinskich 1 ktory na ich widok zaczat si¢ $miaé, ze tacy wyksztalceni ludzie, a wierzg w plotki
poniewaz on nie mogt sobie wyobrazi¢, ze Niemcy zaatakowali Rosje; ona pamigta kiedy
przyszedt do niego zokierz, zeby mu powiedzie¢, ze posrod armii sowieckiej sg ranni 1 ze Niemcy
strzelaja zza Buga; ona mowi jak szybko Sowieci ewakuowali si¢ z Branska 1 ze zmotoryzowane
oddziaty Niemieckie byty na mostach juz o trzeciej po potudniu tego samego dnia; ona opowaida,
ze chciata uciec razem z zong doktora Ciwinskiego i nauczycielkami do pobliskiej osady, ale
Niemcy kazali jej zosta¢ w aptece; ona kontynuuje, méwiac, ze tylko wtedy kiedy front ucicht
udalo si¢ jej 1 gosposi uciec do tej samej osady; ona pamigta starcie pod Domanowem
[Domanowo, Domandw] i strzelaning koto cmentarza.

[01:] 24:55:14 — [01:] 30:07:01
25:50 — 31:15

Ona przyznaje, ze kiedy Niemcy si¢ pojawili, Polska miejscowa ludno$¢ poczuta pewne
odprezenie, poniewaz ich obecnos¢ oznaczata koniec wywdzek dokonywanych przez Sowietdw;
ona mowi, ze ostatnia wywozka odbyta sie w pigtek przed atakiem Niemcoéw w niedziele; ona
moéwi, ze Sowieci wywiezli dosy¢ sporo Polakow, w tym rodzine Plonskich, w ktorej wywieziona
zostata matka z dwoma cérkami i synem, natomiast ojciec zostat roztrzelany przez Zydow z
Sowieckiej milicji; ona byta naocznym $wiadkiem tego wydarzenia i widziata Trusta
prowadzacego wieznidw na roztrzelanie [Pan Zbyszek dodaje, Ze wsrod eskorty byt tez jeden
Biatorusin, Koniuch]; ona rowniez widziata deportacj¢ rodziny Plonskich z balkonu swojego
domu, ona dodaje, ze wywozki odbywaty si¢ samochodami do Bielska, a stamtad juz pociggami
do Kazakhstanu; ona nie jest pewna czy Zydzi albo Biatorusini rowniez byli deportowani [Pan
Zbyszek mowi, ze dwie rodziny Zydowskie i jeden mezczyzna, réwniez Zyd, zostali wywiezieni przez
Sowietow]; ona mowi, ze Sowieci wywozili gtownie ludzi ktérzy byli albo mieli kontakty z
terenami za Bugiem (ten obszar byl pod okupacja niemiecka), jak réwniez polska inteligencje; ona
dodaje, ze byty dyrektor szkoty Rzepi [Zepi] bojac sie Sowieckich przesladowan, uciekt za Bug,
co spowodowato wywozke jego zony i corki; w wypadku rodziny Ptonskich, ona méwi, ze
powodem wywozki byly nieporozumienia posrod Zydow [Pan Zbyszek wyjasnia, ze Ploriski byt
przed wojng jedynym kupcem zdolnym konkurowac z zZydowskim handlem].

[01:] 30:07:01 — [01:] 35:14:02
31:15-36:38
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Na sugesti¢, ze Polacy witali Niemcow z kwiatami, ona odpowiada, Ze niczego takiego w Bransku
nie widziata, ze ludzie nie byli szczesliwi, tylko po prostu odetchngli z powodu tego, ze sowieckie
wywozki skonczyly si¢; ona dodaje, ze ona miata by¢ wywieziona we wtorek; ona kontynuuje
swoja opowies¢ o aptece, mowiac, ze apteka przeszta w jej rece, z poczatku nieoficjalnie, ale
wkrotce przyjechat do niej wystannik Zwigzku Farmaceutéw w Bialymstoku i oficjalnie
przydzielit jej stanowisko dyrekotora apteki; ona dodaje, ze byt to niemiecki zwigzek, ktoérego
naczelnikiem byt Von Storm [Von Shtorm] i ktory miescit si¢ w Biatymstoku; ona rowniez
dodaje, ze niemiecki magazyn byt bardzo dobrze zaopatrzony i ze lekarstwa byty tanie w stosunku
do panujacych wtedy cen, ona opowiada, ze Chomski przekazat jej wszystkie formalnosci i jako
Zyd zaczat mieszkaé w gettcie, ale ona specjalnie nie miata z nim kontaktow, wie tylko , Ze zostat
wywieziony z innymi Zydami podczas likwidacji getta; méwigc o branskim gettcie, ona
wspomina, Ze zostato ono utworzone dopiero w [19]42 roku i ze do tego czasu Zydzi z Branska
jako$ dawali sobie rade; ona opowiada, Ze jej apteka byla potozona w dzielnicy zydowskiej, na
koncu getta i ze whascicielem domu, w ktorym sie znajdowata byt Zyd, Szapire [Shapiro], bardzo
porzadny i solidny obywatel Branska; ona dodaje, ze jako osoba wynajmujaca od niego dom,
miata z nim bardzo dobre stosunki; ona opisuje dom gdzie znajdowata si¢ apteka, mowiac, ze miat
cztery pokoje, kuchni¢ i poddasze i mowi, ze apteka znajdowata si¢ w tym samym budynku do
[9]62 roku.

Plik 223
[02:] 00:23:19 — [02:] 05:37:17
00 — 05:45

Ona opisuje dalej swoje relacje z rodzing Szapiro, mowiac, ze ojciec Szapiro miat dwdch synow i
corke, ktora byla juz zamezna i mieszkata gdzie indziej; ona koncentruje si¢ na swoim zwigzku z
mtodszym synem, Lejpko [Lejbko], ktorego opisuje jako energicznego cztowieka, ktory byt
zawsze gotowy jej pomoc i vice versa; ona mowi, ze kiedy Niemcy zorganizowali ghetto, apteka
zostala ogrodzona dwu metrowym ptotem od strony getta, a z drugiej strony wychodzita na ulice,
ktora dzielita getto od arjanskiej strony miasta; ona dodaje, ze ludzie mogli wejs¢ do apteki tylko
od ulicy, nie poprzez ghetto; on a wspomina tez, ze poniewaz byla zaj¢ta w aptece 1 z powodu
wysokiego ogrodzenia, nie mogta zaobserwowac tego co dziato si¢ w gettcie; ona mowi, ze zaraz
przed likwidacja getta, kiedy byto ono juz zamknigte 1 otoczone przez Niemcoéw, ona nawet o tym
nie wiedziata; ona dodaje, ze styszata jakie$ odglosy jakby pukania, ktore najprawdopodobnie;j
byty strzatami, ale ona nie byta tego pewna; ona mowi dalej, ze dowiedziala si¢ o zamknigciu getta
i o prawdopodobnej wywoézce Zydow od Lejpka, ktory pewnego wieczoru zapukal w drzwi
kuchenne i opowiedzial jej o tym; ona kontynuuje, mowiac, ze Lejpko zapytat ja czy jego rodzice
mogliby si¢ ukry¢ w jej domu, ale ona méwi, ze odmowita mu poniewaz dom znajdowat si¢ na
terenie getta i wobec tego nie byt gwarancjg na przetrwanie; ona dodaje tez, ze obawiata sie, ze
Niemcy moga przeszuka¢ jej dom i znalez¢ Szapirow, co mialoby zgubne konsekwencje dla niej i
dla Szapirow; ona wspomina, ze Lejpko przyszedt do niej drugi raz 1 ze ona czuta si¢ bardzo
niepewnie, bo wiedziata juz, ze wpuszczajac go, robi cos, co jest zabronione, ale pomimo tego
wpuscita go 1 zgodzita si¢ na jego prosbe, zeby Szapirowie schowali si¢ w domu gospodarczym
znajdujacym si¢ na jej podworzu; ona wspomina, ze Lejpko wyrwat kilka desek z obudowy tego
domu i tam urzadzit kryjéwke; ona pamigta, ze gosposia nosita im tam jes¢ i cokolwiek byto im
potrzebne; ona réwniez pamieta, ze zamknigcie getta miato miejsce w Dniu Wszystkich Swietych,
ktory wypadal na poczatku tygodnia, i ze wywdzka Zydow zaczeta sie w sobote, wiec zamknigcie
getta trwato okoto tygodnia.
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[02:] 05:37:17 — [02:] 09:58:24
05:45 — 10:15

Ona nie wie, czy przed zamknieciem getta Niemcy przesladowali Zydoéw w gettcie; ona
przypuszcza, ze Zydzi ptacili Niemcom za to, zeby ich traktowali w miare po ludzku; ona
wspomina jeden przypadek, kiedy elektryk o nazwisku Grynszpan [Greespan] przyszed! do niej
do apteki i poprosit o trucizng, moéwigc , ze on juz nie moze wytrzymaé zycia w gettcie i ona mu
odmowilta; ona opowiada, ze pdzniej dowiedziata si¢ od ludzi, ze Grynszpan popetnit
samobojstwo, ona nie wie w jaki sposob, ale wie, ze nie zostat wywieziony z inymi w czasie
likwidacji; wracajac do Zydow ukrywajacych sie w budynku gospodarczym, ona mowi, ze nie
pamigta ile razy dziennie gosposia nosila im jedzenie, ale méwi, ze byto to wystarczajaco dla ich
przezycia; ona dodaje, ze nie bata si¢ o lojalno$¢ gosposi, poniewaz byla to porzadna gosposia, ze
one zyty blisko i byty w tym samym wieku, zapytana ile Zydzi jej placili, odpowiada, ze
oczywiscie nic nie placili, ze nie byto o tym mowy, Ze to byta normalna rzecz, ktérg kazdy by
zrobit dla drugiego cztowieka; ona dodaje, ze Szapirowie starali si¢ wcisnac jej pienigdze,
najprawdopodobniej dolary, kiedy opuszczali kryjowke, ale ona pienigdzy nie przyjeta méwiac, ze
one be¢da im potrzebne gdziekolwiek pdjda dalej; ona méwi, ze tylko Lejpko, jego narzeczon i
starszy brat byli w kryjowce 1 ze ich ojciec zostal wywieziony z innymi, ona pamig¢ta, zZe oni
wyszli z kryjowki w czwartek po sobotniej wywodzce 1 przyznaje, ze chciata zeby jak najszybciej
poszli, poniewaz bata si¢ co by sie¢ stato gdyby Niemcy zdecydowali przeszukac jej dom i
podworze; ona rowniez mowi, ze Lejpko mial umowionego gospodarza, u ktérego wszyscy mieli
si¢ schowac 1 ze ten gospodarz mieszkat w niedalekiej wsi Poptawy; ona pamig¢ta, ze miejscowy
ksiadz Hwalko [Chwalko] zorganizowal spotkanie gosppodarza z Szapirami: Szapirowie mieli
przejs¢ przez apteke, potem przez ulice, koto kosciota i do mostu, gdzie gospodarz mial na nich
czekad.

[02:] 09:58:24 — [02:] 15:17:17
10:15 -15:38

Kontynuujac swoja opowies¢ o Szapirach, ona méwi, ze oni pozostali w domu gospodarza przez
poéttora roku, dopoki nie przyszedt front w [19]44; ona dodaje, ze tam tez byly zakusy na ich zycie,
poniewaz jakas$ ustuzna osoba poinformowata Niemcoéw o tym, ze gospodarz, ktory nazywat si¢
Poptawski ukrywa Zydow i Niemcy robili u niego rewizje, ale nikogo nie znalezli, poniewaz oni
ukrywali si¢ w jakiego$ typu podwdjnej $cianie, natomiast Poptawski zostat aresztowany; ona
dodaje, ze Szapirowie zostali przeniesieni do znajomych czy tez kuzynéw Poptawskiego, gdyz
rodzina bata si¢ 0 swoje zycie po rewizji; ona pami¢ta, ze przeniesiono ich gdzies pod
Ciechanowiec; ona dodaje, ze gospodarz, ktory ich przechowywal odwiedzat ja; ona mowi dalej,
ze Szapirowie przezyli wojng, ale ze zaraz po wojnie zaczeli handlowac nie placac podatkow i
kiedy nakazano im zaptaci¢ podatki, wtedy uciekli do Biategostoku; ona przerywa swoja opowies¢
aby opowiedzie¢ o wypadku, ktory wydarzyt si¢ w Bransku, juz po wyzwoleniu, a doktadnie o
morderstwie dwoch Zydowek i gospodyni, ktora je ukrywata; ona opisuje ten wypadek, mowiac,
ze dwie Zydowki, Tykocka, Germanistka, i jej kolezanka ukrywaty sie na wsi w domu Pani
Sztejmanowej [forma nazwiska §wiadczy o tym, Ze byla ona Zong Sztejmana, Steiman] kiedy
niezidentyfikowani ludzie, by¢ moze partyzanci, przyszli do wioski szukajac ich; ona kontynuuje,
moéwiae, ze pomimo tlumaczen kobiet, ze przyszty tutaj do krawcowej na miarg, zostaty
zastrzelone, natomiast Sztejmanowa rozpoznata morderce i wymoéwita jego imig, na co ten si¢
odwrocit 1 jg tez zabit; ona dodaje, ze Tykocka przezyta okupacje ukrywajac si¢ w Bransku albo
okolicach i ze ona dowiedziala si¢ o tym wypadku, poniewaz ta sprawa stata si¢ gtosna w Bransku;
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on dodaje roéwniez, ze ten wypadek miat miejsce w marcu [19]45 roku, a wigc prawie rok po
wyzwoleniu.

[02:] 15:17:17 — [02:] 20:02:15
15:38 — 20:44

Ona kontynuuje, mowigc, ze te dwie Zydowki nie mieszkaty u Sztejmanowej, tylko poszly si¢ u
niej ukryé; ona tlumaczy, ze panowaly wtedy wrogie nastroje wobec Zydéw i spekuluje, méwiac,
ze to moglo byé spowodowane tym, ze Zydzi powracajacy do Branska zaczeli sie organizowac i
$cigga¢ innych Zydow z okolic, i ze w sumie bylo w Bransku w tym czasie okoto 80 Zydow;
zapytana, gdzie oni mieszkali, ona nie potrafi udzieli¢ jednoznacznej odpowiedzi mowiac, ze
pewnie powracali do swoich starych mieszkan, co jest mato prawdopodobne, poniewaz ich
miezkania byly pozajmowane przez nowych lokatorow; ona przypomina sobie [z pomocg Pana
Zbyszka], ze na terenie bytego getta miescili si¢ Junacy (organizacja skupiajaca mtodych
me¢zczyzn, ktora dawata im mozliwo$¢ pracy, schronienie i nierzadko wyksztatcenie), ktorzy byli
zatrudnieni przy budowie drog; ona méwi, ze Zydzi mieszkali gdzie kto mogt; ona dodaje, Ze ona
jest oczywiscie przeciwko tego rodzaju incydentom jaki zdarzyt si¢ z Tykocka, poniewaz ona jest
zdania, ze narodowos$¢ czy wyznanie jest ani wing ani zaletg cztowieka; wracajac do opowiesci o
Zydach w Bransku, ona mowi, Ze incydent z Tykocka sprawit iz zaczeli sie oni ba¢ o swoje Zycie i
stopniowo zaczeli opuszczaé Bransk; ona wspomina, ze Szapirowie przeniesli si¢ do
Biategostoku, zapytana o ich podatki, ona przyznaje, ze popetita btad, i ze oni zacze¢li handlowac
bedac juz w Bialymstoku i dodaje, ze handlowali na wielkg skalg, najprawdopodobniej sola, ktora
transportowali wagonami, ale kiedy musieli zaptaci¢ podatki, zdecydowali, Ze to nie jest miejsce
dla nich i uciekli.

[02:] 20:02:15 — [02:] 25:08:06
20:44 - 26:03

Woinska kontynuuje swoja opowies¢ o Szapirach, méwigc, ze bracia Szapirowie udali si¢ do
Austrii, natomiast Waserowna [forma nazwiska swiadczy o tym, ze ona byta niezamezna, Wasser,
Wasserman], narzeczona Lejpki, z ktorg on w migdzyczasie wzigt §lub, zostala na miejscu gdzyz
byta w ciazy; ona dodaje, ze Waseréwna dolaczyla do swoich w Austrii, ale , ze miata bardzo
brzydki wypadek podczas podrozy, gdyz kto$, pod pozorem pomocy, ukradt jej dwie walizki; ona
nadmienia, Ze wie o tym od samych Szapiréw, z ktorymi utrzymywala kontakt listowny 1 ktorzy,
po przeniesieniou si¢ z Austrii do Ameryki, zaprosili jg aby ich odwiedzita pokrywajac wszelkie
koszty podrozy; ona mowi, ze przyjela zaproszenie i ze byta w Ameryce, w Baltimorze, gdzie
Szapirowie mieszkali, od 25 istopada [19]65 roku do czwartego lutego [19]66 roku; ona dodaje,
ze kobiety w tej rodzinie jeszcze zyja, natmiast me¢zczyzni juz nie; ona opowiada, ze Lejpko zostal
zabity przez ztodziei okoto roku po jej drugiej wizycie w Ameryce, ktorg odbyta w [19]78 roku,
natomiast Fajwel [Faiwel], jego starszy brat, umarl nie tyle ze staro$ci, ile z chordb i
psychologicznej traumy wynikajacej z jego przezy¢; wracajac do nocy kiedy getto zostato
zamknigte, ona wspomina, Ze w te noc Zydzi powybijali dziury w plocie ogradzajacym apteke i
chodzili po jej podworzu, ale ona nie martwita si¢ tym, poniewaz odpowiadala tylko za dom, ktory
byl zamknigty i nie mogla kontrolowac calego podworza; ona pamigta, ze kiedy Lejpko przyszedt
do niej po raz drugi, to po prostu przeskoczyt przez plot i przyszedt do jej domu, ale tym razem nie
zapukat w drzwi, tylko w okno i ona opowiada, ze tym razem zdawata juz sobie sprawe z tego co
robi, ze wpuszcza do apteki kogo$ kogo nie powinna wpuszczac, ale ze mimo to wpuscila go.

[02:] 25:08:06 — [02:] 31:23:19
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26:03 - 32:34

Przekonana przez prowadzacego wywiad, ze jej stowa sg tylko dla przysztych pokolen i ze nie
musi si¢ niczego obawia¢, ona opowiada historie tego jak Polacy doniesli na Zydow uciekajacych
z getta; ona opisuje caty dzien w kérym then incident miat miejsce zaczynajac od opisu polozenia
apteki, ktorej gtowne wejscie znajdowalo si¢ przez ulice z arianskg strong miasta i od ktorej
prowadzita mata sko$na uliczka prowadzaca do kosciota, za ktorym znajdowata si¢ droga wiodaca
na most do Poptaw [Pan Zbyszek dodaje, ze byta to droga ucieczki Zydéw z getta]; ona mowi, ze
dzien wywozki przypadat na Zaduszki i ona wraz z nauczycielkami i gosposig chciaty i§¢ do
kos$ciota, ale kiedy gosposia wyszla, zeby otworzy¢ okiennice, zatrzymat ja niemiecki zotnierz
patrolujacy ulice i nakazat powro6t do domu gdzie wszystkie panie pozostaly az do momentu kiedy
ustyszaty krzyki na podwoérzu; on méwi, ze ona wyszta 1 zobaczyta miejscowego zandarma z
niemieckim straznikiem oraz kobiet¢ owinigta w wiejska chuste; ona pamigta, ze Niemcy nie byli
pewni czy to jest Zydowka i ze ona powiedziata, Ze ta kobieta nie wyglada na Zydowke; ona
mowi, ze kobiecie pozwolono i8¢, ale ona zawachata si¢ na sekundg i to wystarczyto by zandarm
zaprowadzit j3 na posterunek zandarmerii; ona opowiada, ze pozniej ten sam lejtnant zandarmerii
powiedziat jej, ze kobieta jednak byta Zydowka ze Swirytu [Swiryt, Swirytowo], jedna z Zydow
z okolicznych wsi, ktorych Niemcy wlaczyli do getta, i ze jako Zydowka zostata zatrzymana w
gettcie; ona mowi, ze po jakims$ czasie, dzigki interwencji zandarma, pozwolono im wyjs¢, ale
miaty zakazane wpuszczanie kogokolwiek do apteki.

[02:] 31:23:19 — [02:] 36:08:15
32:34 - 37:30

Ona kontynuuje swoja opowies¢, moéwiac, ze w pewnym momencie ksiagdz Hwalko zwrocit im
uwage na to co dzieje si¢ na zewnatrz: gdy straznik getta dochodzit do przeciwnej strony ulicy,
kilku Zydow przeszto przez podworze, przez ulice na aryjska strong i poszto ulicag w strong
Poptaw; ona pamigta myslac sobie, ze ona jest odpowiedzialna za to podworze, ale zdecydowata
nie zwraca¢ na to uwagi; ona méwi, ze okoto o§miu oséb ucieklo z getta ta metoda, ale, ze dwie
kobiety z przeciwnej strony ulicy machaty na zandarma i pokazaty mu co si¢ dzieje, w wyniku
czego, wszyscy Zydzi zostali zawrdceni do getta; ona opowiada, ze po tym zajéciu Gestapowiec
wpadt do apteki i zaczat bi¢ czekajgcego na recepte sanitariusza i dopiero jej interwencja
powstrzymata jego akcje; ona kontynuuje, méwiac, ze po tym wszystkim Niemcy wyszli z apteki 1
zabili brame¢ w ogrodzeniu aptecznym zeby nikt wiecej nie mogt jej uzy¢ w celu ucieczki; ona
wspomina, ze ta brama byla zabita przez okoto miesigca i ze one musiaty chodzi¢ na okoto
ogrodzenia, by dosta¢ si¢ do apteki; ona wspomina, ze jedyng osoba, ktora si¢ tego dnia uratowata
byta kobieta ze Swiryt, ktora rowniez wyszta przez brame apteczna, ale zamiast i$¢ tam gdzie
wszyscy, poszta w przeciwnym kierunku, na przedmiescie Branska i to jg uratowato; wracajac do
zamknigcia getta, ona nie pamigta zadnych publicznych roztrzeliwan ani wieszania ludzi, ale
moéwi, ze okolo tygodnia po wywozce, trzech GestapowcoOw przyszio na rewizje jej domu a z nimi
Cukier [Zucker], przewodniczacy Judenratu w Bransku; ona twierdzi, ze on wlasnie jezdzit z
Gestapowcami i pokazywal im kryjowki Zydow.

Plik3z3
[03:]:00:09:21 — [03:] 05:15:17
00:00 — 05:20
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Ona opisuje rewizje, mowiac, ze zaraz przed przyjazdem Gestapo, pani Kulczycka poszia do
budynku gospodarczego, zeby co$ posprzatac i tam ustyszata jakis$ hatas, ktéry dochodzit z
budynku gospodarczego nalezacego do sasiedniego budynku i nalezat do Zydow, ktorzy tam sie
ukryli 1 starali si¢ zwroci¢ na siebie uwage pani Kulczyckiej by ta przyniosta im goracej wody;
Woinska mowi, ze pani Kulczycka wrécita do domu bardzo wystraszona i powiedziala jej o tym
zaj$ciu, ale pomimo strachu, gosposia zacze¢ta co$ dla nich gotowac wtasnie wtedy kiedy przybyto
Gestapo na rewizj¢; wracajac do rewizji, ona opowiada jak bardzo wysoki Gestapowiec, Cukier i
jeszcze jeden Gestapowiec w cywilu przestuchiwali j3, pania Kapéwne i ksigdza Hwalko w
gabinecie apteki; ona pamigta, ze w czasie przestuchiwania, Cukier, ktérego ona wczesniej nie
znata, powiedzial, ze stary Szapiro powiedzial mu, ze jego synowie sg tutaj a jak nie to, ze ona
wie gdzie oni s3; ona opowiada, ze w tym momencie stracita glowe nie wierzac, ze ojciec donosi
na synéw i ze przewdniczacy Judenratu donosi na Zydow; ona podkresla, ze miata wtedy tylko 21
lat 1 bata si¢, ze Cukier wydat na nig wyrok §mierci; ona mowi, ze zapytala gosposie, bardzo
wysoka, o meskiej urodzie kobiete, czy ona wie co$ o Zydach, czemu gosposia zaprzeczyla i
wtedy Gestpowiec wydal nakaz rewizji; ona pamigta, ze pani Kapéwna prowadzita Zandarméw
przez dom, natomiast ona wyszta z Gestapowcami na podworze; ona méwi, ze jeden z zandarmow
zobaczyl §lady na $niegu i oskarzyt ja o ukrywanie czegos, na co ona odpowiedziala, ze ona nie
moze by¢ odpowiedzialna za cate podworze, poniewaz kazdy moze tu wejs¢ bez jej wiedzy i
zasugerowatla postawienie tu straznika.

[03:] 05:15:17 —[03:] 10:05:20
05:20 — 10:22

Zapytana czy ona mowi po niemiecku, odpowiada, Ze na tyle zeby mogla si¢ porozumie¢; ona
mowi dalej, ze podczas rewizji, Cukier wszedt do budynku gospodarczego, gdzie chowali si¢
Szapirowie i krzyczal do nich, zeby wyszli; ona dodaje, ze miala duzo szczgécia, poniewaz
Lejpko zostawit w tym budynku walizke, o ktorej ona nie wiedziata, ale Niemcy jej nie odkryli;
ona opowiada dalej, ze wychodzac, Cukier przekazal jej wiadomo$¢ od Zzony Fajwela, ktora
zostata wywieziona i prosita go zeby wrdcit, poniewaz chce, zeby co ma ich spotkaé, spotkato ich
razem; ona dodaje, ze kiedy zamknigto getto Fajwel byt z wizyta u ojca razem ze swoja zong i
coreczky, oraz cigzko chorg matkg zony; ona komentuje, ze Cukier nie mogt zdawac sobie sprawy
z tego co robi wydajac Zydéw, ze myslal iz Zydzi powinni spotkaé¢ swéj los razem; zeby umocnié
swoj argument, ona dodaje, ze przeciez jego tez zastrzelono; ona méwi, ze w sumie Cukier wydat
70 osob, ktore Niemcy wywiezli na Kirkut i roztrzelali; ona wspomina straszny widok furmanek,
na ktore Niemcy zatadowali tych ludzi; ona dodaje, ze Niemcy ztapali rowniez dwoch katolikéw
(Polakoéw), ktorzy rabowali getto i Zze roztrzelali ich na Kirkucie razem z innymi; ona pamigta, ze
jeden z nich miat okazje uciec, ale myslac, ze nic ztego nie zrobit i ze nic mu nie grozi, nie
wykorzystal tej okazji; ona pamigta rowniez, ze wieczorem tego samego dnia w gettcie wybucht
pozar i ze pozostali ukrywajacy sie Zydzi, ktorych Cukier nie znalazt musieli wyjs¢ ze swoich
kryjowek 1 ze dwoch zandarmow obecnych w gettcie w tym czasie, zabito przy tej okazji ses¢ albo
osiem Zydow; ona wymienia imi¢ jednego z nich, Martina [Marten], ktory uczestniczyl w tych
morderstwach; ona rdwniz wspomina, ze podobno posrod zamordowanych byto réwniez dziecko;
ona dodaje, ze pozar zostat wzniecony przez Zydowke, ktora chciata zagotowaé troche wody,
poniewaz ukrywajacy si¢ nie mieli nic cieptego do jedzenia ani picia; ona mOwi rowniez, ze W
czasie pozaru Zydzi ukrywajacy sie w sasiednim budynku gospodarczym przeszli przez apteke i
ucieki do Poptaw, ale zZe nie udato im si¢ przezy¢ wojny; ona dodaje, ze nie widziala jak
roztrzelano Zydow w czasie pozaru, poniewaz stato si¢ to glebiej w gettcie, gdzie ona nie chodzita;
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ona pamieta, Ze pozar wybucht w poniedziatek, osiem dni po wywoézce Zydow z getta.

[03:] 10:05:20 — [03:] 15:18:00
10:22 — 15:47

Kontynuujac watek o Cukrze, ona mowi, ze kiedy rezyser Mierzynski krecit film o branskim
gettcie, ona chciata Zeby on pokazat nie tylko zte strony Polakéw, ale rowniez zte strony Zydow;
ona znoéw dodaje, ze nie wierzy iz Cukier zdawat sobie spraw¢ z tego co robit, ze on
prawdopodobnie wierzyt Niemcom, ktorzy twierdzili, ze wywoza Zydow z Branska do getta w
Biatymstoku; ona komentuje méwiac, ze pomimo tego iz bylo oczywiste co Niemcy zamierzajg
zrobié z Zydami z Branska, wszystkim, nie tylko Zydom byto trudno uwierzyé, ze Niemcy
wywiezli tysigce ludzi na $mier¢; zapytana, czy Polacy brali udziat w wywdzce Zydow,
odpowiada, Ze najprawdopodobniej nie, méwigc o wywodzce, ona pamigta, ze Niemcy zgromadzili
240 furmanek i ze po prostu zatadowali Zydéw na te furmanki a niemieccy uzbrojeni straznicy
eskortowali je az do Bielska; mowiac o tym transporcie, Woinska wypowiada si¢ przeciwko
opiniom, ze polscy gospodarze mogli pomdc Zydom, poniewaz eskorty nie byto duzo; ona mowi,
ze Polacy nie mogli nic zrobi¢ poniewaz oni bali si¢ 0 swoje wozy 1 konie a poza tym, nie mieli
szans wobec uzbrojonych Niemcow niezaleznie od tego ilu ich byto; ona dodaje, ze teraz tatwo
jest mowic¢ co by byto gdyby, ale to trzeba bylo przezy¢, zeby zrozumie¢ t¢ sytuacje; ona dodaje,
ze byla zdewastowana tymi wszystkimi zaj§ciami i dlatego nie chodzita do getta i stad nie byta
$waidkiem tego co tam si¢ dzialo po wywdzce; ona wspomina roéwniez, ze okoto miesigca po
wywozce, odwiedzit j3 SS-man, najwyzszy czlonek Partii na wojewddztwo Bieleskie, poniewaz
doszty do niego stuchy o rewizji w aptece i podejrzeniu o ukrywaniu Zydéw; ona pamieta jak na
nig krzyczat i jak zachowywat si¢ w sposob zupeinie nieludzki.

[03:] 15:18:00 — [03:] 20:07:24
15:47 - 20:49

Zapytana o walizke zostawiong przez Lejpko, ona jeszcze raz powtarza, ze ona nie wiedziala oniej
dopdki jej nie znalazta po rewizji; ona dodaje, ze znalazta tez drugg walizke, o ktorej niewiedziala,
ukryta w domu; ona pamig¢ta, ze po jakim$ czasie Lejpko przystat po te walizki i ze kto§ z rodziny
gospodarza, u ktorego Szapirowie si¢ ukrywali przyjechat po nie; ona méwi, ze zna Jacka Rubina
1 ze on jej powiedzial, Ze nie jest pewien czy on bytby tak odwazny jak ona, odpowiadajac na
pytanie czy znala Rubina przed wojna, ona nie daje jednoznacznej odpowiedzi, mowiac, ze nie
znata duzo Zydéw w Bransku przed wojng; ona méwi o tym jak Zydzi z Branska przywitali ja na
lotnisku w Ameryce z wielka pompa i jak dali jej okazje do zwiedzenia Nowego Jorku i
Wodospadu Niagara; zapytana o medal Sprawiedliwej Wsr6d Narodow, odpowiada, Ze otrzymata
g0 za pomoc okazang rodzinie Szapiro, poniewaz bez dania im mozliwosci ukrycia si¢ w budynku
gospodarczym, oni nie mieliby szansy przetrwania; ona wspomina tez, Ze byli inni Zydzi, ktorzy
ukrywali si¢ w Bransku i okolicach i ze czasami ludzie, ktérzy bali si¢ ich ukrywaé w domu,
wynosili im jedzenie na pole, gdzie oni si¢ ukrywali; ona przyznaje, ze dowiedziala si¢ o tym
dopiero pozniej, kiedy byto juz mozna mowic o tych sprawach, poniewaz byt okres, kiedy ludzie
obawiali sie ujawniaé te fakty /Pan Zbyszek dodaje, ze 67 Zydéw z Branska przetrwato okupacje
ukrywajgc sie w Bransku i jego okolicach, co stanowi wiekszq liczbe Zydow, ktérym udato sie
przezyé, niz w innych, wigkszych miastach w okolicy.]
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[03:] 20:07:24 — [03:] 25:31:00
20:49 — 26:26

Woinska méwi takze o incydentach kiedy Zydzi zostali zabici przez Polakow, ale zaznacza, ze ona
zna to tylko na zasadzie plotek i Ze sama tego nie widziata; ona wspomina mata, czteroletnia
dziewczynke [Pan Zbyszek poprawia jq, mowigc, ze to byt chtopczyk], ktéra zostata zostawiona
przez rodzing i na ktora kto$ doniost, w rezultacie czego przyszedt po nig zandarm, zabrat jg i
zastrzelil; ona wspomina tez plotke o tym, ze Zydzi, ktorzy uciekli przez jej podworze, zostali
znalezieni zabici w dole i Ze nie zrobili tego Niemcy; zapytana o Polakow rabujacych getto,
odpowiada, ze nie wie o tym, poniewaz starala si¢ by¢ jak najdalej od takich spraw; ona powtarza,
7e na terenie getta mieszkali Junacy i ze powracajacy po wojnie Zydzi mieszkali gdziekolwiek
mogli znalez¢ puste mieszkania; ona opowiada tez o jednym incydencie zabicia Zyda po wojnie;
ona wspomina, ze kiedy studiowala juz w Lodzi przyjechala na kilka dni do Branska w czasie
karnawatu i w tym czasie Zyd Finkelsztajn [Finkelstein] przyjechat na targ do Branskai i zostat
zabity przez niezidentyfikowanego cztowieka.

[03:] 25:31:00 — [03] 25:31:05
26:26 — 33:02

Zapytana o relacje Zydow z nowym rzadem, odpowiada, ze byty one dobre, poniewaz do wladzy
doszli ,,przyjaciele,” ze Zydzi byli poszkodowani w czasie wojny, wiec rzad wziat ich pod opieke,
ale nie umie da¢ konkretnych przyktadéw takiej opieki [Pan Zbyszek dodaje, ze po wojnie byt
specyficzny fenomen sprzedawania przez Zydow pamigtek po swoich i cudzych rodzinach.
Podkresla tez, zZe to dotyczylo sprzedarzy domow pozydowskich, do ktorych sprzedajqcy nie zawsze
mieli prawo, poniewaz nie byly to ich domy, ale znajdywali sposob, by wyprodukowac
odpowiednie dokumenty i na podstawie tych dokumentow do tej pory ludzie z Branska sq
wiascicielami doméw]; zapytana, czy Zydzi byli cztonkami milicji po wojnie, ona nie umie
odpowiedzie¢ i dodaje, ze oprocz Szapiréw nie znata wielu z 80 Zydow, ktorzy wrocili do
Branska, poniewaz byta zaj¢ta w aptece.

[Pan Zbyszek zadaje pytania]

Zapytana co ma na mys$li pod stwierdzeniem ,,nasi zandarmi,” odpowiada, ze byli to Niemcy
stacjonujacy w Bransku przez caly okres okupacji; ona wspomina ich przezwiska: Cebulka,
Majster, Przyminski [Pszyminski]; ona opowiada tez, ze Przyminski byt Volskdeutchem z
Grudziadza i ze kiedy jego matka zobaczyta go w uniformie Zandarma, to nie chciala si¢ do niego
przyzna¢ jako do syna; ona tez wspomina, ze miala ofert¢ zostania Volksdeutchem kiedy do jej
apteki przyszto kilku Niemcow i styszac, ze ona mowi po niemiecku zapytali jg czy jest Niemka,
na co ona odpowiedziala, ze jest Polka; zapytana kto doktadnie brat udziat w likwidacji getta,
odpowiada, ze przyjechat specjany oddziat Niemcow, ale nie wie czy inne narodowos$ci, wiaczajac
Polakow braty w tym udziat; ona wspomina Falkowskiego, granatowego milicjanta, ktory byt w
gettcie z ramienia policji, ale ona nie widziala polskiej granatowej policji fizycznie pomagajacej w
likwidacji getta.

[Pierwsza osoba prowadzgca wywiad]
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Zapytana jak to byto mozliwe, Ze nie widziata 240 furmanek przygotowanych do wywozki Zydow
z Branska, odpowiada, ze byla caly czas w aptece 1 ze nie miala okazji wyj$¢ na zewnatrz; ona
dodaje, ze wie o ilosci furmanek tylko z opowiesci innych ludzi.

This is a verbatim transcript of spoken word. It is not the primary source, and it has not been checked for spelling or accuracy.





